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Initiere

Consultati ghidul Informatii importante privind siguranta si produsul, din cutia produsului, pentru a afla datele de
sigurantd si alte informatii importante despre produs.

Configurarea sistemului
Inainte de a putea utiliza sistemul Alpha 10, trebuie s& configurati dispozitivele.

1

A WDN

a

Incarcati dispozitivul de mané (incarcarea dispozitivului de mand, pagina 4).

Incarcati dispozitivul pentru zgarda (Incércarea dispozitivului pentru zgard4, pagina 5).

Porniti dispozitivul (Pornirea dispozitivului, pagina 5).

Asociati dispozitivul pentru zgarda cu dispozitivul de mana (Metode de addugare a unui dispozitiv pentru
zgarda la un dispozitiv portabil, pagina 6).

Asociati dispozitivul de méana cu telefonul dvs. (Asocierea unui smartphone cu dispozitivul, pagina 10).
Calibreaza busola (Calibrarea busolei, pagina 6).
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Alpha 10 Dispozitiv de mana

@@®

Controler Thumb Stick”
@ Deplasatj-va intr-o directie pentru a derula sau evidentia un element. Apasati pentru a selecta un
element.

Tasta de pornire

@ O
Apasati pentru a activa sau a dezactiva iluminarea de fundal. Mentineti apasat pentru a porni sau a opri
dispozitivul si pentru a bloca sau a debloca butoanele dispozitivului.

@ Buton dresaj
Apadsati pentru a activa o comanda de dresaj pentru cainele selectat.
@ Port USB (sub capacul de protectie impotriva intemperiilor)

Buton meniu
® Apasati pentru a deschide si a inchide meniul dispozitivului. Mentineti apasat pentru a reveni la ecranul
de monitorizare.

Surub de montare cu carabina atasata si coloana de montare.

Blocarea si deblocarea butoanelor

Puteti bloca butoanele dispozitivului pentru a preveni apasarea accidentala a acestora.
1 Apasati (')

2 Selectati Blocare.

3 Tineti apasat pe butonul meniu pentru deblocarea butoanelor.
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Dispozitiv pentru zgarda
NOTA: este posibil ca dispozitivul pentru zgarda sé fie diferit de dispozitivul din imagine.

Antena VHF
Antena GPS
buton de pornire
Puncte de contact

LED de stare si LED-uri intermitente

@ 6® @O .
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Incircarea dispozitivului de mana

ATENTIONARE

Pentru a preveni corodarea, uscati bine portul USB, capacul de intemperii, precum si zona invecinata, inainte de
a incarca sau conecta dispozitivul la un computer.

Inainte de utilizarea pentru prima dat& a dispozitivului este recomandat sa incrcati complet bateria. Incarcarea
unei baterii complet descarcate dureaza circa 2 ore.

NOTA: dispozitivul nu se incarca daca este in afara intervalului de temperatura de incarcare (Alpha 10
Specificatii dispozitiv de méand, pagina 18).

1 Ridicati capacul de protectie impotriva intemperiilor .

2 Introduceti conectorul mic al cablului de alimentare in portul USB @ al dispozitivului.
3 Conectati celalalt capat al cablului de alimentare la o sursa de alimentare.
4 Dupa ce dispozitivul este incarcat complet, deconectati cablul de alimentare din dispozitiv.
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Incarcarea dispozitivului pentru zgarda

ATENTIONARE

Pentru prevenirea coroziunii, uscati cu atentie contactele de pe zgarda si zona din apropiere inainte de a
conecta clema de incarcare.

NOTA: este posibil ca dispozitivul pentru zgarda sé fie diferit de dispozitivul din imagine.

Inainte de utilizarea pentru prima dat& a dispozitivului este recomandat s& incarcati complet bateria. incarcarea
unei baterii complet descarcate dureaza circa cinci ore.

1 Fixati clema de incarcare @ pe dispozitiv ®.

2 Conectati extremitatea mica a cablului de alimentare in portul mini-USB al cablului clemei de incarcare.
3 Conectati cablul de alimentare la o sursa de alimentare.

LED-ul de stare lumineaza continuu in rosu atunci cand zgarda se incarca.
4 Dupa ce LED-ul de stare lumineaza continuu in verde, indepartati clema de incarcare de pe zgarda.

Pornirea dispozitivului
+ Apasati butonul de pornire de pe dispozitivul de mana.

+ Pe dispozitivul pentru zgarda, mentineti apasat butonul de pornire pana cand LED-ul de stare lumineaza
intermitent si zgarda emite semnale sonore.

Oprirea dispozitivului
+ Pe dispozitivul de mana, mentineti apasat butonul de pornire si selectati Oprire.
+ Pe dispozitivul pentru zgarda, mentineti apasat butonul de pornire pana cand LED-ul de stare devine rosu.

Selectarea unei limbi

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, trebuie sa selectati limba dispozitivului dintr-o lista de limbi
disponibile. Puteti modifica setarea limbii din setarile de Sistem.

1 Apasati butonul meniu.

2 Selectati Configurare > Sistem > Limba text.

3 Selectati o limba.
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Obtinerea semnalelor de la sateliti

ATENTIONARE

Acest dispozitiv este doar pentru utilizare in aer liber. Receptia prin satelit necesita vedere libera catre cer.
Precizia GPS poate fi afectata daca utilizati dispozitivul in interior.

Atéat dispozitivul pentru zgarda, cat si dispozitivul de mana trebuie sa obtina semnale de la satelit inainte de a-i
pune cainelui dispozitivul pentru zgarda. Obtinerea semnalelor de la sateliti poate dura cateva minute.

1 lesiti in aer liber, intr-un spatiu deschis.
2 Porniti ambele dispozitive (Pornirea dispozitivului, pagina 5).
3 Pe dispozitivul de mana, selectati o zgarda asociata cu controlerul Thumb Stick.

Cand dispozitivul pentru zgarda va receptiona semnale de la satelit, LED-ul de stare va lumina intermitent de
douad sau trei ori, in verde. Cand dispozitivul de ména a receptionat semnalele de la sateliti si a comunicat cu un
dispozitiv pentru zgarda asociat, acesta afiseaza informatiile de stare pentru dispozitivul pentru zgarda
(Ecranul dispozitivului de ménd, pagina 11).

Calibrarea busolei

ATENTIONARE

Calibrati busola electronica intr-un mediu exterior. Pentru a imbunatati precizia de orientare, nu stati in
apropierea obiectelor care influenteaza cadmpurile magnetice, precum vehicule, cladiri si linii electrice aeriene.

Trebuie sa calibrati busola dupa ce va deplasati pe distante lungi sau dupa schimbari de temperatura.
1 Apasati butonul meniu.

2 Selectati Calibrare busola.

3 Urmati instructiunile de pe ecran.

Configurarea dispozitivului pentru zgarda

Metode de adaugare a unui dispozitiv pentru zgarda la un dispozitiv portabil

Trebuie sa adaugati dispozitivul pentru zgarda la dispozitivul de mana. Puteti addauga pana la 20 de dispozitive
la un dispozitivde méng, utilizand MURS/VHF, introducand codurile de monitorizare si de control sau prin
partajare wireless utilizand tehnologia ANT+". Pot fi active pana la 20 de dispozitive in acelasi timp.

Utilizarea MURS/VHF: permite adaugarea unui dispozitiv pentru zgarda dupa plasarea dispozitivului pentru
zgarda in modul de asociere prin apasarea pe tasta de alimentare.

Aceasta metoda este utila la adaugarea unei zgarzi-accesoriu la sistem, inainte de a pleca la vanatoare
(Addugarea unui caine sau a unui contact utilizdnd asocierea wireless, pagina 7).

Introducerea codurilor de monitorizare si control: permite adaugarea unui dispozitiv pentru zgarda pe care nu
il detineti si care nu se afla in zona. Proprietarul cainelui trebuie sa stabileasca daca acesta poate fi numai
monitorizat sau monitorizat si controlat. Aceastd metoda impune proprietarului cainelui sa gaseasca si sa
comunice codurile persoanei care adauga dispozitivul pentru zgarda.

Aceasta metoda este utila cand se doreste adaugarea unui dispozitiv pentru zgarda in timpul vanatorii, dar
nu va aflati in apropierea cainelui. De exemplu, adaugati dispozitivul pentru zgarda al unui alt membru al
partidei dvs. de vanatoare pe dispozitivul dvs. de mana, dar nu sunteti proprietarul dispozitivului pentru
zgarda (Addugarea unui céine utilizand codurile de monitorizare si de control, pagina 8).

NOTA: aceast functionalitate variaza in functie de tipul dispozitivului pentru zgarda si de disponibilitatea
functionalitatii in zona dvs. Este posibil sa vedeti numai coduri de monitorizare sau coduri de control.

o))

Configurarea dispozitivului pentru zgarda



Adaugarea unui caine sau a unui contact utilizand asocierea wireless
1 Daca dispozitivul pentru zgarda este activat, dezactivati-I (Oprirea dispozitivului, pagina 5).

2 Tineti apasat butonul de pornire de pe dispozitivul pentru zgarda pana cand dispozitivul emite doua serii de
semnale sonore (de aproximativ 2 secunde) si apoi eliberati butonul de pornire.

LED-ul de stare lumineaza intermitent in verde, la intervale mici. Acum, dispozitivul pentru zgarda este
pregatit pentru legare sau asociere cu un dispozitivde mana.

3 Apasati butonul meniu de pe dispozitivul de mana.
4 Selectati Adaugare dispozitiv.
5 Selectati o optiune:

+ Daca sunteti langa dispozitivul pentru zgarda, selectati Caine > Asociere zgarda si urmati instructiunile
de pe ecran.

+ Pentru a adauga un contact sau o zgarda prin primirea informatiilor de pe alt dispozitivde mana, selectati
Primire bun partajat.

NOTA: pentru a adduga cu succes contactul sau zgarda, celalalt dispozitiv de mana trebuie s& partajeze
wireless informatiile (Partajarea wireless a unui cdine sau a unui contact, pagina 7).

6 Dupa adaugarea cu succes a dispozitivului, introduceti numele céinelui sau al contactului si selectati
Finalizare.

Adaugarea unui contact utilizand ID-ul de transmisie

1 Apasati butonul meniu de pe dispozitivul de mana.

2 Selectati Adaugare dispozitiv > Contact.

3 Editati ID-ul de transmisie pentru contact.

4 Introduceti numele contactului si selectati Finalizare.

Partajarea wireless a unui caine sau a unui contact

Tnainte de a putea partaja date wireless prin ANT+, trebuie s& aduceti dispozitivul de mana Alpha la cel mult 3
m (10 ft. ) fata de celdlalt dispozitiv de méana.

1 Selectati céinele sau contactul pentru partajare sau selectati Optiuni dispozitiv.
2 Selectati Partaj. > Partajare wireless.

3 Selectati Da pentru a-i permite celeilalte persoane sa va monitorizeze céinele si sa corecteze
comportamentul cainelui dvs., daca este necesar.

Pentru a partaja cu succes contactul sau dispozitivul pentru zgarda, celalalt dispozitiv de mana trebuie sa
primeasca informatii despre dispozitiv (Addugarea unui céine sau a unui contact utilizand asocierea wireless,
pagina 7).
Editarea informatiilor partajate despre caini
1 Din ecranul de monitorizare, selectati cainele pe care doriti sa-l editati sau selectati Optiuni dispozitiv.
2 Selectati Partaj..
3 Selectati o optiune:
+ Selectati Cod monitorizare pentru a modifica codul de monitorizare pentru dispozitivul pentru zgarda.
+ Selectati Cod control pentru a modifica codul de control pentru dispozitivul pentru zgarda.
+ Selectati Partajare wireless pentru a partaja informatii despre dispozitivul pentru zgarda cu un alt
dispozitivde mana.
+ Selectati Vizualizati codurile de baza pentru a vizualiza codurile de monitorizare si control anterioare
pentru dispozitivul pentru zgarda.
NOTA: aceastd caracteristica poate sa nu fie disponibila pe toate dispozitivele.

Configurarea dispozitivului pentru zgarda 7



Adaugarea unui céine utilizand codurile de monitorizare si de control

NOTA: aceast4 functionalitate variaza in functie de tipul dispozitivului pentru zgarda si de disponibilitatea
functionalitatii in zona dvs.

Inainte de a putea adduga un caine utilizand codurile de monitorizare si de control, proprietarul cainelui trebuie
sa gaseasca aceste coduri de monitorizare si control (Gasirea ID-ului cainelui si a codurilor de monitorizare si
control, pagina 8) si trebuie sa vi le comunice.

Puteti utiliza codurile de monitorizare si de control pentru a autoriza un dispozitiv portabil sa interactioneze cu
dispozitivul pentru zgarda. Daca nu va aflati in apropierea céinelui pe care doriti sa-l addugati sau nu puteti
trece zgarda in modul asociere, puteti adauga céinele utilizand codurile de monitorizare si control.

1 Apasati butonul meniu de pe dispozitivul de mana.

2 Selectati Adaugare dispozitiv > Caine > Introduceti codul de distribuire.

3 Introduceti codul de monitorizare sau de control al zgarzii si selectati Finalizare.

Codul de monitorizare a cainelui permite urmarirea cainelui. Codul de control al céinelui permite atéat
monitorizarea, céat si dresarea cainelui.

4 Introduceti numele céinelui si selectati Finalizare.

Gasirea ID-ului cainelui si a codurilor de monitorizare i control

Puteti partaja codul de monitorizare al unui caine pentru a permite unei alte persoane sa va monitorizeze
cainele. De asemenea, puteti partaja codul de control al unui caine pentru a permite unei alte persoane sa va
monitorizeze si s& va dreseze céinele.

1 Selectati un céine sau selectati Optiuni dispozitiv.
2 Selectati Partaj..
Codul de monitorizare si codul de control sunt afisate sub numele céinelui.

Informatii radio VHF

Acest produs poate fi utilizat numai pe anumite frecvente radio, care variaza in functie de tara de utilizare.
Consultati ambalajul produsului sau accesati www.garmin.com/tracking-legal, pentru detalii despre frecventa
radio a acestui produs.

Editarea informatiilor cainilor
1 Din ecranul de monitorizare, selectati cainele pe care doriti sa-l editati sau selectati Optiuni dispozitiv.
2 Selectati Editare.
3 Selectati o optiune:
+ Selectati Lumina zgarda pentru a modifica modul lumina zgarzii.
Selectati ID pentru a modifica ID-ul dispozitivului pentru zgarda.

+ Selectati Frecventa de actualizare pentru a modifica frecventa cu care datele despre pozitie sunt
transmise de pe dispozitivul pentru zgarda.

Selectati Actualizare cod partajare pentru a modifica codul de partajare al dispozitivului pentru zgarda.
+ Selectati Tip de caine pentru a seta alertele transmise de pe dispozitivul pentru zgarda.
Selectati Economisire baterie pentru a porni sau a opri modul de economisire a bateriei.

NOTA: aceasta trece automat la o raté de actualizare de 2 minute atunci cand zgarda mai are 25% din
baterie.

Selectati Culoare pentru a seta culoarea folosita pentru a identifica cainele pe dispozitivele externe.
+ Selectati Mod inactiv zgarda pentru a activa sau a dezactiva modul inactiv pentru zgarda.

NOTA: cand este conectat la dispozitivul portabil, dispozitivul pentru zgard& poate fi pus in modul inactiv,
pentru a conserva bateria atunci cand nu monitorizati cainele in mod activ.

+ Selectati Nume pentru a edita numele cainelui.
Selectati Eliminare pentru a elimina cainele de pe dispozitivul dvs.

8 Configurarea dispozitivului pentru zgarda
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Echiparea cainelui cu zgarda

/\ ATENTIE
Pentru a preveni iritatia din punctele de contact, scoateti zgarda timp de cel putin opt ore la fiecare 24 de ore.
Acest dispozitiv nu este pentru uz uman. Nu incercati sa il utilizati la persoane.
Nu pulverizati dispozitivul sau zgarda cu substante chimice dure, inclusiv, dar fara limitare, spray pentru purici
si capuse. Asigurati-va intotdeauna ca orice spray de purici si capuse aplicat cainelui este complet uscat
inainte de a-i pune céinelui zgarda. Cantitati mici de substante chimice dure pot deteriora componentele din
plastic si portiunea din material laminat a zgarzii.

Pentru un dresaj eficient al cainelui, zgarda si dispozitivul trebuie sé fie potrivite pentru caine. In cazul in care

zgarda este prea lejera sau pozitionata incorect, este posibil ca stimularea sa nu fie constanta. Acest lucru

poate intarzia sau impiedica un dresaj de succes.

1 Pozitionati dispozitivul in partea din fata a gatului cainelui, cu LED-ul de stare indreptat spre barbia cainelui
si cu punctele de contact pe gat.

2 Strangeti banda astfel incat sa fie pozitionata comod in jurul gatului cainelui si strangeti catarama.
NOTA: zgarda trebuie s& fie montata strans si nu trebuie s3 se poata roti sau glisa in jurul gatului cainelui.
Cainele trebuie sa poata inghiti apa si hrana in conditii normale. Observati comportamentul céinelui pentru a
verifica daca zgarda nu este prea stransa.

3 Miscati dispozitivul pentru a introduce punctele de contact in blana céinelui.
NOTA: pentru a fi eficiente, punctele de contact trebuie s& fie amplasate pe pielea cainelui.
4 Daca banda este prea lunga, taiati partea in exces, ldasand cel putin 8 cm (3 in.) de rezerva.
SUGESTIE: puteti marca gaura utilizata pentru fixarea cataramei, pentru referinte ulterioare.

Configurarea dispozitivului pentru zgarda 9



Comunicarea cu zgarda

Trebuie sa mentineti o linie de vizare neobstructionata intre dispozitivul de mana si dispozitivul pentru zgard3,
pentru a genera cel mai bun semnal de comunicatie. Pentru a obtine cele mai bune conditii pentru linia de
vizare, trebuie s& va deplasati catre cel mai inalt punct de altitudine din zona dvs. (de exemplu, pe varful unui
deal).

Cel mai bun

Bun

Slab AP

Caracteristici conectate

Functiile conectate sunt disponibile pentru dispozitivul dvs. Alpha 10 atunci cand instalati aplicatia Garmin
Explore” pe un smartphone compatibil si conectati dispozitivul de mana la smartphone folosind tehnologia
Bluetooth®. Pentru mai multe informatii, accesati garmin.com/apps.

Garmin Explore: aplicatia Garmin Explore arata locatia céinelui si informatiile despre monitorizare in timpul
vanatorii. Dupa incheierea vanatorii, puteti revizui traseele si alte informatii pentru a afla mai multe despre ce
s-a intamplat in timpul vanatorii.

Asocierea unui smartphone cu dispozitivul

Pentru a utiliza functiile conectate ale dispozitivului, acesta trebuie asociat direct prin aplicatia Garmin Explore
si nu din setarile Bluetooth de pe smartphone-ul dvs.

Aduceti smartphone-ul compatibil la o distantd de maxim 10 m (33 ft.) de dispozitiv.

Selectati butonul meniu de pe dispozitivul de mana.

Selectati Configurare > Telefon.

Daca este necesar, selectati comutatorul basculant pentru a activa tehnologia Bluetooth.
Selectati Asociere telefon.

Pe smartphone-ul compatibil, activati tehnologia Bluetooth si deschideti aplicatia Garmin Explore.
Din aplicatia Garmin Explore, selectati Dispozitive > Asociere dispozitiv.

Urmati instructiunile de pe ecran din aplicatia Garmin Explore pentru a asocia dispozitivul.

0O NO G b WN =

Monitorizarea cainilor

Dispozitivul de mana va permite monitorizarea céainelui dvs. sau a mai multor caini, utilizand busola de
monitorizare. Indicatorul de busola indica directia locatiei curente a cainelui.

10 Caracteristici conectate
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Ecranul dispozitivului de mana
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Arata directia inspre care dispozitivul este indreptat.

NOTA: daca busola nu arata directia curent, poate fi nevoie s calibrati dispozitivul de mané& (Calibrarea
busolei, pagina 6).

Aratad starea curentd a cainelului (Pictograme cu starea cdinilor, pagina 12).

@ NOTA: daca dispozitivul de mana pierde comunicarea cu dispozitivul pentru zgarda céinelui, apare @

si L

@ Indica dispozitivul pentru zgarda selectat in prezent.

- Arata nivelul bateriei dispozitivului pentru zgarda.

? y . - . - A s . -
e Stare necunoscuta baterie. Indica faptul ca dispozitivul de mana nu poate determina starea bateriei
dispozitivului pentru zgarda.

@ Arata comanda de dresaj curenta pentru caine.
@ Arata directia catre dispozitivul pentru zgarda.

@ Arata distanta pana la dispozitivul pentru zgarda.
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Pictograme cu starea cainilor

A Sezand
H La panda

fj Vanat incoltit in copac

7 Necunoscut’

inceperea si incheierea unei vanatori
Puteti incepe si incheia o vanatoare pe dispozitivul de mana.

NOTA: atunci cand dispozitivul este conectat la aplicatia Garmin Explore, datele despre vanatoare sunt
incarcate automat in contul Garmin Explore cand incheiati o vanatoare.

1 Apasati butonul meniu.

2 Selectati Pornire vanatoare.

3 Selectati cronometrul de vanatoare pentru a incheia vanatoarea.
4 Selectati Da.

Marcarea locatiei camionului

Puteti marca locatia camionului, pentru a putea naviga inapoi la camion dupa vanatoare.
1 Apasati butonul meniu.

2 Selectati Marcare camion.

Stergeti locatia camionului

Trebuie sa stergeti locatia camionului marcat anterior inainte de a marca o noua locatje.
1 Apasati butonul meniu.

2 Selectati camionul marcat.

3 Selectati Stergere.

Dresajul cainilor

Trebuie sa faceti cercetari si sa investigati metodele de dresaj cele mai adecvate pentru dvs., cainele si
necesitatile dvs. Acest manual contine cateva instructiuni de baza pentru dresaj, dar fiecare céine are nevoi de
dresaj unice.

Cand este utilizat corespunzator, sistemul de dresaj Alpha 10 este un instrument de dresaj foarte util pentru a
permite céinelui sa-si atinga potentialul maxim. Utilizarea sistemului de dresaj trebuie sa faca parte dintr-un
program de dresaj global.

Incepeti dresajul cu ajutorul unei lese, f&ré sistemul de dresaj Alpha 10. Cainele trebuie dresat sa mearga la
picior, sa se opreasca si sa vina spre dvs. Dupa ce céinele intelege aceste trei comenzi de baza, puteti incepe
dresajul cu dispozitivul pentru zgarda si lesa. In final, cand cainele respect& in mod constant comenzile cu
ajutorul lesei si al zgarzii, puteti renunta la lesa pentru a practica dresajul numai cu dispozitivul pentru zgarda.

1 Pictograma stare necunoscuté indica faptul ca dispozitivul de mana nu poate comunica cu dispozitivul pentru zgarda céinelui.
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Selectarea gi instalarea punctelor de contact

/\ ATENTIE
Pentru a preveni iritatia din punctele de contact, scoateti zgarda timp de cel putin opt ore la fiecare 24 de ore.

Nu pulverizati dispozitivul sau zgarda cu substante chimice dure, inclusiv, dar fara limitare, spray pentru purici
si cpuse. Asigurati-va intotdeauna ca orice spray de purici si capuse aplicat cainelui este complet uscat
inainte de a-i pune cainelui zgarda. Cantitati mici de substante chimice dure pot deteriora componentele din
plastic si portiunea din material laminat a zgarzii.

Pentru rezultate optime, selectati punctele de contact corecte in functie de blana céinelui dvs.

1 Selectati lungimea corecta a punctului de contact in functie de tipul de blana.

+ Pentru céini cu blana mai groas3, utilizati punctele de contact mai lungi.

+ Pentru caini cu blana mai subtire, utilizati punctele de contact mai scurte.

Daca este necesar, utilizati cheia fixa inclusa pentru scoaterea punctelor de contact.

Rasuciti punctele de contact in zgarda.

Strangeti cu cheia fixa inclusa, dar nu strangeti excesiv.

Cand ii puneti cainelui zgarda, asigurati-va ca punctele de contact sunt pozitionate strans pe gat.

WD

Eliminarea punctelor de contact

Cand nu dresati cainele utilizand tastele pentru dresaj, eliminati punctele de contact.
1 Utilizati cheia fixa inclusa pentru a scoate ambele puncte de contact.

2 Amplasati capacul peste orificiile punctelor de contact.

Metode de dresaj

Stimularea momentana: aplica o stimulare de scurta durata cand apasati butonul pentru dresaj, indiferent de
durata de apasare a butonului.

Stimularea continua: aplica o stimulare continua a cainelui, de maximum 8 secunde, cand apasati butonul
pentru dresaj. Stimularile trebuie sa fie in mod tipic mult mai scurte de 8 secunde.

Ton: activeaza un ton sonor pe intreaga durata cand se apasa butonul de dresaj.

Vibratii: aplica o vibratie cainelui, de maximum 8 secunde, cand apdasati butonul de dresaj. Eficacitatea vibratiei
poate varia in functie de temperamentul si experienta céinelui.

Alegerea nivelului de intensitate corect
1 Setati intensitatea la nivelul cel mai redus (Personalizarea butonului de dresaj, pagina 14).
2 Apasati butonul de dresa;.

3 Urmairiti reactia cainelui, de exemplu o scuturare a capului, 0 miscare a gatului sau pur si simplu o
modificare a expresiei.

Uneori cainii vocalizeaz& ca urmare a surprizei produse de stimularea electrica. In cazul in care cainele
vocalizeaza mai mult decat o singura datg, nivelul de intensitate este prea ridicat pentru a incepe dresajul.

4 Daca nu exista nicio reactie, mariti nivelul de intensitate cu un nivel pana cand cainele manifesta o reactie
usoard, dar recognoscibila la stimulare.

Nivelul de intensitate care genereaza o reactie usoara, dar recognoscibila este nivelul de referinta al cainelui
pentru inceperea dresajului cu ajutorul zgarzii. Nu este necesar si nu trebuie sa aplicati din nou acest test de
selectare a intensitatji.

Dupa ce incepeti dresajul, performantele cainelui va ghideaza pentru a putea selecta intensitatea. Pe masura ce
dresarea cainelui avanseaza, poate fi necesar sa schimbati nivelul, in functie de conditiile de dresaj.
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Reglarea nivelului de stimulare al unei comande de dresaj active

1 Selectati un caine.

2 Apasati butonul de dresa;j.

3 Folositi Thumb Stick pentru a derula la dreapta sau la stanga pentru a regla nivelul de stimulare.

Personalizarea butonului de dresaj

Atunci cand este asociat un dispozitiv pentru zgarda compatibil, puteti adauga o comanda de dresaj la un
buton de dresa;j.

1 Din ecranul de monitorizare, folositi Thumb Stick pentru a derula la stanga.
2 Selectati o comanda dresa;.

3 Daca este necesar, folositi Thumb Stick pentru a alege nivelul de intensitate atunci cand selectati o
comanda de dresaj cu stimulare.

4 Apasati Thumb Stick pentru salvare.

Zgarda de dresaj
Incepeti dresajul cu ajutorul unei lese, f&r4 a utiliza sistemul de dresaj Alpha 10. Dup4 ce cainele d& dovada c&
intelege comenzile ,La picior!”, ,Sezi!” si ,Aici!”, puteti incepe dresajul utilizand zgarda si lesa.

in timpul etapei initiale de obisnuire cu zgarda, céinele invata c& stimularea prin intermediul zg&rzii inseamna o
comanda primita prin intermediul lesei. La inceput, cainele poate fi alarmat de stimularea electronica. Secretul
este sa aveti rabdare, sa fiti consecvent si sa nu reluati la o intensitate prea mare. Fiti constant si consecvent si
utilizati repetitiile si recompensele cand utilizati zgarda ca instrument de dresaj.

In cazul in care cainele nu raspunde la nivelul de stimulare pe care |-ati selectat (Alegerea nivelului de intensitate
corect, pagina 13), mariti nivelul de stimulare cu un nivel odata, pana cand obtineti raspunsul corect. Dupa ce
obtineti raspunsul dorit, puteti micsora nivelul de stimulare atat timp cat cainele reactioneaza cu consecventa.

Pe masura ce cainele devine mai eficient in respectarea comenzilor, puteti incepe sa introduceti distragerea
atentiei, de exemplu rostogolirea unei mingi in fata cainelui sau plimbarea cainelui in prezenta altor persoane.

Dupa ce cainele incepe sa raspunda cu consecventa la comenzi in timpul dresajului efectuat cu ajutorul zgarzii,
puteti scoate lesa, continuand dresajul numai cu zgarda.

NOTA: dresajul fara lesa trebuie efectuat numai cand mediul inconjurator si temperamentul cainelui permit
acest lucru. Trebuie sa respectati legile si reglementarile valabile in regiunea dvs. cu privire la utilizarea leselor
pentru caini.

In final, in majoritatea situatjilor de dresaj, comenzile pe care le dati nu vor mai necesita si stimulare.
Stimularea trebuie utilizatd numai cand trebuie sa repetati o comanda deoarece cainele nu a efectuat-o de
prima data.

Pe masura ce céinele devine mai bine dresat, puteti reduce utilizarea zgarzii de dresaj. Lasati cainele sa poarte
in continuare zgarda pana cand sunteti sigur ca aceasta nu mai este necesara pentru intarirea comenzilor
cunoscute. Scoaterea zgarzii prea devreme poate genera probleme viitoare.

Monitorizarea contactelor

Puteti monitoriza alti vanatori, pentru a sti permanent unde se afla acestia. De asemenea, puteti trimite mesaje
contactelor dvs. Un dispozitiv de mana Alpha 10 poate urmari pana la 20 de dispozitive, inclusiv dispozitive
pentru zgarda si dispozitive de mana compatibile.

Activarea si dezactivarea transmitatorului

Inainte de a putea adauga un contact, trebuie s activati transmitatorul.

NOTA: |la temperaturi reci, daca transmiteti cand bateria este descércatd, dispozitivul se poate inchide.
1 Apasati butonul meniu.

2 Selectati Configurare > ID transmisie > Stare.
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Trimiterea gi primirea mesajelor

Inainte de a putea trimite sau primi mesaje de la contactele dvs., trebuie sa porniti transmit&torul (Activarea si
dezactivarea transmitatorului, pagina 14).

Puteti trimite si primi mesaje automate. Atunci cand primiti un mesaj, acesta va aparea in partea superioara a
ecranului dispozitivului dvs. Apasarea oricarui buton va respinge mesajul. Exista 18 mesaje din care puteti
alege pentru a le trimite contactelor, de exemplu Ajutor si Sosesc.

1 Din ecranul de monitorizare, folositi Thumb Stick pentru a derula la dreapta.
2 Selectati Trimitere mesa;j.
3 Selectati un mesa;j.

Mesaijul este trimis contactelor dvs., cu numele dvs. la inceputul mesajului. Orice persoana care va
monitorizeaza dispozitivul de méana primeste mesajul respectiv.

Gasirea codului ID al contactului
1 Apasati butonul meniu.
2 Selectati Configurare > ID transmisie.
ID-ul contactului este afisat la optiunea ID-ul meu.

Schimbarea codului ID al contactului

1 Apasati butonul meniu.

2 Selectati Configurare > ID transmisie > ID-ul meu.
3 Selectati un ID de contact nou.

Personalizarea dispozitivului dvs.

Setari de sistem
Din meniul principal, selectati Configurare > Sistem.
Limba text: seteaza limba afisata pe dispozitiv.
NOTA: schimbarea limbii textului nu schimba limba datelor introduse de utilizator.
Blocare automata: permite blocarea butoanelor dispozitivului dupa o perioada de timp determinata.
Unitati: defineste unitatile de masura.
Format ora: seteaza dispozitivul sa afiseze ora in format de 12 sau de 24 de ore.
Captura de ecran: permite salvarea imaginii pe ecranul dispozitivului prin apasarea Thumb Stick.

Restabilire setari implicite: restabileste toate setarile la valorile implicite si salveaza toate informatjiile
introduse de utilizator.

Revenire la setarile din fabrica: sterge toate datele utilizatorului si restabileste toate setarile la valorile implicite
din fabrica.

Despre: afiseaza informatiile de reglementare si conformitate aferente etichetei electronice.

Setarea alertelor pe dispozitiv

Puteti personaliza tipul de alerta primita pe dispozitiv pentru mesaje si avertismente.
1 Apasati butonul meniu.

2 Selectati Configurare > Alerte.

3 Selectati un tip de alerta pentru fiecare categorie.

Personalizarea dispozitivului dvs. 15



Vizualizare la distanta

Dispozitivul de mana utilizeaza tehnologia ANT+ pentru a partaja locatjile cainelui cu dispozitivele Garmin
DriveTrack” si ceasurile pentru exterior compatibile. Dispozitivul de ména poate sa transmita catre mai multe
dispozitive in acelasi timp. Puteti activa sau dezactiva partajarea acestor date in orice moment apasand
butonul meniu si selectdnd Configurare > Vizualizare la distanta > Stare.

NOTA: pentru mai multe informatji despre partajarea locatiilor cainelui cu un alt dispozitiv, consultati manualul
de utilizare pentru dispozitiv.

Informatii dispozitiv

Vizualizarea informatiilor de reglementare gi conformitate aferente etichetei
electronice

Eticheta pentru acest dispozitiv este pusa la dispozitie sub forma electronica. Eticheta electronica poate pune
la dispozitie informatii de reglementare, precum numerele de identificare furnizate de FCC sau marcajele de
conformitate regionale, precum si informatiile aplicabile privind produsul si licenta.

1 Apasati butonul meniu.
2 Din meniul Configurare, selectati Sistem.
3 Selectati Despre.

Actualizari ale produsului

Pe computer, instalati Garmin Express” (www.garmin.com/express).
Aceasta ofera acces usor la urmatoarele servicii pentru dispozitive Garmin®:
+ Actualizari software

« Inregistrarea produsului

Configurarea Garmin Express

1 Conectati dispozitivul la computer utilizand un cablu USB.
2 Vizitati garmin.com/express.

3 Urmati instructiunile de pe ecran.

intretinerea dispozitivului

ATENTIONARE

Nu depozitati dispozitivul in locuri in care poate fi expus timp indelungat la temperaturi extreme; in caz contrar,
dispozitivul poate fi deteriorat ireversibil.

Evitati agentii chimici de curatare, protectia solara, solventii si insecticidele care pot deteriora componentele
din plastic si finisajele.

Fixati bine capacul de intemperii pentru a preveni deteriorarea portului USB.
Evitati socuri extreme si tratamente brutale, deoarece acestea pot diminua durata de viata a produsului.

Curatarea dispozitivului

1 Stergeti dispozitivul utilizand o lavetad umezita cu o solutie de detergent slab.
2 Stergeti dispozitivul cu ceva uscat.

Dupa curatare, lasati dispozitivul sa se usuce complet.
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Prinderea adaptorului suportului cu coloana de montare
1 Scoateti surubul scurt @ din chinga carabinei @.

2 Fixati adaptorul suportului cu coloana de montare @ pe spatele dispozitivului folosind surubul lung ®
inclus cu dispozitivul.
SUGESTIE: adaptorul suportului cu coloana de montare se monteaza peste chinga carabinei. Puteti prinde
adaptorul peste chinga sau puteti scoate chinga.

Cum obtineti mai multe informatii
Puteti gasi mai multe informatii despre acest produs pe site-ul web Garmin.
Accesati support.garmin.com pentru manuale, articole si actualizari de software suplimentare.

Accesati buy.garmin.com sau contactati dealerul Garmin pentru informatii privind accesoriile optionale si
piesele de schimb.
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Alpha 10 Specificatii dispozitivde mana

Tip baterie Litiu-ion reincarcabila

Durata de viata a bateriei Pana la 20 de ore

Interval de temperatura optima de functionare Intre -20° si 60 °C (intre -4° si 140 °F)
Interval de temperatura de incarcare intre 0° si 40 °C (intre 32° si 104 °F)

Interval de temperaturi de depozitare pe termen intre 0° i 25°C (intre 32° si 77°F)

lung
Interval wireless VHF Péana la 14,5 km (9 mi.)
Interval wireless pentru putere redusa ANT+ Circa3 m (10 ft.)

151-169 MHz @ 32 dBm maxim, 2,4 GHz @ 3,7 dBm

Frecvente/protocoale wireless .
maxim

Rezistenta la apa IEC 60529 IPX7"

Prelungirea duratei de viata a bateriei

Puteti face mai multe lucruri pentru a extinde durata de viata a bateriilor din dispozitivul de méana si din zgarda.

+ Opriti transmitatorul (Activarea si dezactivarea transmitatorului, pagina 14).

+ Opriti Vizualizare la distanta (Vizualizare la distanta, pagina 16).

+ Activati modul de economisire a bateriei pentru dispozitivul pentru zgarda (Editarea informatiilor céinilor,
pagina 8).

+ Limitati numarul de bunuri monitorizate la 3.

1 Dispozitivul este rezistent la expunerea accidentala la apa de pana la 1 m pentru maxim 30 min. Pentru mai multe informatji, vizitati www.garmin.com/water-
rating.
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Gestionarea datelor

Conectarea dispozitivului de mana la un computer

ATENTIONARE

Pentru a preveni corodarea, uscati bine portul USB, capacul de intemperii, precum si zona invecinata, inainte de
aincarca sau conecta dispozitivul la un computer.

1 Ridicati capacul de protectie impotriva intemperiilor Q.

2 Introduceti conectorul mic al cablului USB in conectorul USB ) al dispozitivului.
3 Introduceti celalalt conector al cablului USB intr-un port USB disponibil al computerului.

Dispozitivul apare ca unitate amovibild in Computerul meu pe computerele Windows® si ca volume instalate
pe computerele Mac”.

Stergerea figierelor

ATENTIONARE

Daca nu cunoasteti rolul unui fisier, nu il stergeti. Memoria dispozitivului dvs. contine fisiere importante de
sistem, care nu trebuie sterse.

1 Deschideti unitatea sau volumul Garmin.

2 Daca este necesar, deschideti un folder sau volum.
3 Selectati un fisier.

4 Apdsati tasta Stergere de pe tastatura.

Deconectarea cablului USB

Daca dispozitivul dvs. este conectat la computer ca unitate sau volum amovibil, trebuie sa il deconectati in
siguranta de la computer pentru a evita pierderea datelor. Daca dispozitivul este conectat la computerul dvs.
Windows ca dispozitiv portabil, nu este necesara deconectarea in siguranta.

1 Realizati o actiune:

in cazul computerelor Windows, selectati pictograma Deconectarea in siguranta a unui dispozitiv
hardware din bara de sistem si apoi selectati dispozitivul dvs.

- Pentru Apple® computere, selectati dispozitivul si selectati Fisier > Deconectare.
2 Deconectati cablul de la computer.

Informatii dispozitiv 19



Resetarea datelor si setarilor

Dispozitivul ofera optiuni pentru stergerea datelor de utilizator si resetarea tuturor setarilor la valorile implicite
din fabrica.

1 Apasati butonul meniu.
2 Selectati Configurare > Sistem.
3 Selectati o optiune:

+ Pentru a restabili toate setarile la valorile implicite si a salva toate informatiile introduse de utilizator,
selectati Restabilire setari implicite.

+ Pentru a sterge toate datele utilizatorului si a restabili toate setarile la valorile implicite din fabrica,
selectati Revenire la setarile din fabrica.

Achizitionarea accesoriilor
+ Accesoriile optionale sunt disponibile pe garmin.com sau la dealerul Garmin.
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